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KLASIK TURK SIiRINDE “MEKAN” IN SEMBOLIK YORUMU

THE SYMBOLIC INTERPRETATION OF THE “LOCATION” IN CLASSICAL TURKISH
POETRY

H. Gamze DEMIREL’

Oz

Klasik Tiirk edebiyatina ait metinlerde “sevgili (sultan, ¢viilen)” nin bulundugu mekans,
biiytiyen bir imge- deger olarak ele almak gerekir. Sevgilinin bulundugu mekéan, kainatin manevi
merkezi olarak kabul edilir ve ayricaliklidir. Bu ayricalig1 dolayisiyla asikin biitiin ruhsal degisimi ve
dontisiimii, onun mekaninin etrafinda gelisir. Sevgilinin bulundugu mekan (bahge, saray, ...); huzur,
mutluluk topragi, saf topraktir; kutsaldir, kutsallarin topragidir; asikin asil mekan, asli yurdu; her
seyin merkezidir. Sevgilinin bulundugu her yer, onun kutsiyeti ile kutsanmakta ve kutsal bir mekéana
dontismektedir. Metinlerde sevgilinin mekani, asiklara, sonsuzlugu cagristiran ve ozgtirliik hissi
veren, siradan bir mekan olmaktan ¢ok; askin bir mekan, cografi bir mekan olmaktan ¢ok; manevi bir
mekan olarak karsimiza gikar. Sevgiliye, onun mekanina, dolayisiyla kutsala yakin olmak; gerek
ekonomik gerek kiilttirel agilardan gelismek, ruhsal agidan yenilenmek, etrafina yaydig: isiktan,
feyzden faydalanmak demektir. Ondan uzak olmak ise yalniz ve caresiz olmak demektir. Sevgilinin
mekani disindaki biitiin mekanlar ona yabancidir.
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Abstract

It is necessary to regard the location in which the beloved (the sultan, the praised) is present
as a growing image or value in Classical Turkish Literature. The location where the beloved is is
accepted as the spiritual center of the world and it is privileged. Because of this privilege all spiritual
development and transformation of love develop around its location. The location in which the
beloved is present (such as a garden, a palace, etc) is the land of peace and happiness and pureland. It
is holy and the land of saints. Moreover, it is the actual location and original hometown of the lover
and the center of everything. Every place where the beloved is is sanctified with his or her holiness
and transforms into a holy place. The location of the beloved in literary texts appear as an extreme
location rather than an ordinary place that reminds lovers of “eternity” and gives them the feeling of
“freedom”, a spiritua llocation rather than a geographical location. Being close to the beloved, his or
her location and the holy one indirectly means developing culturally and economically, gettings
piritually refreshed and making use of the light it spreads around. On the other hand, being far away
from it means being alone and helpless. Alllocations outside the location of the beloved is unfamiliar
to him.

Keywords: Classical Turkish Poetry, the Beloved, Location, Symbol, Holy.

Giris
Klasik Tiirk siirinde, sevgilinin bulundugu yer (kty) sik¢a soz konusu edilmektedir.
Asik, kendisini mutlu hissettigi bu mekana ait pek ¢ok ayrintiya derin anlamlar yiiklemekte;

sevgilinin bulundugu ve dokundugu her yere ve her seye kutsiyet atfetmektedir. Siirekli oraya
ulasmay1 hayal etmekte, oradan ayrilamamakta, bu mekani yash gozlerle ve bin bir timitle
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beklemektedir. Asikin, sevgilinin bulundugu mekana kars: gelistirdigi bu hassasiyetler, insanin
duygu diinyasinda derin titresimlere sebep olmakta ve bizi, metni anlamlandirma noktasinda,
“mekan” unsuru {izerinden daha da derinlesmeye, kelimenin sembolik anlamlar: tizerinde
yeniden diisiinmeye ve daha gesitli yontemleri kullanmaya zorlamaktadir. Mekanlarin,
insanlarla énem kazandigi ve kutsal olanin, ortaya ¢iktigi mekani ve mekandaki unsurlari,
kendisi gibi, kutsala dontistiirdtigti diistintiliirse, sadece “sevgili (sultan, oviilen)” yi degil;
onun bulundugu mekan: da, biiyiiyen bir imge- deger olarak ele almak ve bu bakis acisi ile
tekrar incelemek gereklidir.

Sevgili ve Kutsal Mekan

Sevgilinin bulundugu mekan, siradan bir mekan olmaktan ¢ok, sonsuzlugu ¢agristiran
ve Ozglirliik hissi veren askin bir mekan, cografi bir mekan olmaktan ¢ok; manevi bir mekandir
ve diger biittin merkezler gibi ayricaliklidir. Bu mekan huzur, mutluluk topragi, saf topraktir;
kutsaldir, kutsallarin topragidir; asikin asil mekani, asli yurdu; her seyin merkezi; evrenin ta
kendisidir. Bu “ ‘Kutsal Toprak’ aymi zamanda “Azizlerin Topragl’, ‘Saadetlilerin Topragy’,
“Yagayanlarin Toprag1” ve ‘Oliimsiizlerin Topragi’dir (Guenon, 2004: 87)”. “Merkez olarak kabul
edilen bu mekanlarin, adi ne olursa olsun; birbirinden ne kadar farkli ve cesitli olursa olsun,
ortak ozellikleri “(...): kutsalla (oldukga farkli yontemlerle) temasa ge¢meyi saglayacak belirli bir
mekan olmalar1 (Eliade, 2003: 356)” dir. Bu yiizden, sevgilinin bulundugu her yer, onun
kutsiyeti sebebiyle kutsal bir mekéna doniisiir. Dolayisiyla da “(...), herhangi bir insan, buraya
dahil olabildigi 6l¢tide bu glicten pay alabilir, kutsallikla dolabilir (Eliade, 2003: 356)".

Ruhsal Déniisiimlerin Gergeklestigi Yer Olarak Sevgilinin Mekani

Asikin biitiin ruhsal degisimi ve dontisimi, sevgilinin mekani etrafinda gerceklesir.
Asik, bu mekanda, ruhunun en derin ve en gizli kistmlarimi tanima firsati bulur. Sonsuz
buytikliigiin temsilcisi olan sevgili ve onun bulundugu mekan, biiyiik olan her nesne gibi,
asikin diis diinyasinda inanilmaz bir etki birakir. “Biiyiik” olan karsisindaki bu hayranlik,
kisinin gerceklerden uzaklasip diislerin arasinda kaybolmasina; hayran oldugu nesneyi
goziinde daha da biiyilitmesine ve ona daha derin anlamlar yiiklemesine neden olur. Bu
“sonsuz biiyiik mekan”, ya da “biiyiikliik mekam”, var(lik) olabilme mekanidir. Asikin en
mutlu oldugu ve kendisini en giivende hissettigi yer, sevgilinin bulundugu mekandir. Asik,
sevgilinin olmadig1 “hi¢” lik mekanindan siyrilip; sevgili ile bir olma mekanina, yani tiim
varliklarin merkezi olan bu ilahi ve agkin mekana ulasma iggiidiisiine sahiptir. Ciinkii merkeze
yakin olmak, adalete, liitufa, barisa, himmete yakin olmak; ekonomik ve kiiltiirel agilardan
gelismek, ruhsal acidan yenilenmek demektir. Asik, sevgiliden uzaktayken; “(...), sahici bir
mahrumiyetle karsi karsiya kalir, ne yapacagim bilemez, ac icinde kivranir, hatta gozyaslar
doker, yataklara diiser (Andrews, 2001: 126)”; huzursuz, giigsiizdiir. Kendisini gurbette,
kimsesiz ve hasta hisseder. Kutsal (sevgili, sultan, 6viilen) a yakin olmak ise; asika, kendi 6zel
mekan(ev)indaymis gibi, giiglii bir “gtiven”lik hissi verir; evrenin sonsuzlugu iginde, kendini
yalniz ve caresiz hisseden asikin, korkularindan uzaklasmasini ve huzur bulmasini saglar:

Temasa-y1 giil i giil- sende aram eylemez canum
Ser- i kfiyinda cananun garaz aram- 1 cinumdur (Baki/ G. 128, b. 3)

(Canim, giili ve giil bahgesini seyretmekle dinlenmez; sevgilinin mahallesinde
bulunmanin amaci gonliimii rahat ettirmektir.)

Girye kilsam ne “aceb hédk-i rehinden diram
Hep garib aglamaga hubbe-i vatandur ba’is (Baki/ G. 28, b. 3)

(Sevgilinin yolunun topragindan uzakta oldugum igin aglasam sasilir mi? Biitiin
kimsesizlerin aglamasina vatan sevgisi sebeptir.)

Der-i dil-dardan déiram diyar-1 gamda mehctiram
Miiselmanlar esirgen haste kaldum dér-1 gurbetde (Baki/ G. 432, b. 3) (432-3)
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(Sevgilinin kapisindan uzagim; gam diyarinda unutulmusum; Miisliimanlar koruyun
gurbet kapisinda hasta kaldim.)

Dil ne mihnetten kacar hergiz ne gamdan incintir
Hecr elinden ¢ekdtigi cevr i sitemden incintir (Baki/ G. 76, b. 1)

(Goniil, ne mihnetten kagar ne de her daim gam ¢ekmekten incinir. O, ayrilik sebebiyle
cektigi cefa ve eziyetten incinir.)

Bu yiizden de asik, kutsal kabul ettigi bu mekandan ayrilmaya cesaret edemez;
sevgilinin mekdnmndan ayrilmanin diisiincesi bile asikin kederlenmesine sebep olur, ¢tinkii
mesafeler asikin olast kazanimlarini tehlikeye sokacaktir. Sevgilinin bulundugu yerden
ayrilmak, asik icin basit bir yer degistirme degildir; biitiin duygu durumunun degismesine
sebep olacak, ruhsal acidan yenilestirici bir mekénla baglantiya ge¢gmek demektir ve elbette
korkutucudur. Asik, baglandig1 ve her sey pahasina boyun egmeye razi oldugu bu gekim ve
yasam giiciinii dylesine abartir; ona 6yle olaganiistii anlamlar yiikler ki, merkez (sevgili, sultan,
oviilen) den uzaklasmaktan kacinir; stirekli merkeze yakin olmaya; merkezin etrafinda
dolasmaya calisir; orayi, Kabe gibi, gece giindiiz tavaf eder. Asikin, merkez etrafindaki bu
dairevi dontigleri, onun merkezden ¢ok uzaklasmamasini, dogru yolda, sabit ve istikrarl bir
sekilde durmasini saglar. Bu vesileyle asik, sevgiliyle dogrudan temasa gegecek yetenekte
olmasa da, merkezin ¢ekim giictiniin yardimiyla, en azindan uzaktan bile olsa, merkezin etki
alanindan da ¢tkamamakta; “(...), herhangi bir bigcimde de olsa, ilke’ye baglh (Guenon, 1989: 42)”
kalmaktadar:

Kayundan itse ‘azm-i sefer can-1 miibtela
Zad-1rah ana gussa vii nale nevalediir (Baki/ G. 84, b. 5)

(Canma tutkun olan, senin bulundugun yerden ayrilmaya niyet etse, ona keder ve
iniltiler yol azig1 olur.)

Bakuya ister isen kalbe safa virmek eger
Ka’be-i kityina var done done eyle tavaf(Baki/ G. 231, b. 5)

(Ey Baki! Eger kalbe safa vermek istersen; onun bulundugu yere git ve oray1 done done
tavaf et.)

Kutsal Mekana Ait Unsurlarin Felsefi A¢idan Degerlendirilmesi

Sevgilinin bulundugu her yer, o denli kutsal kabul edilir ki, sik sik cennete tesbih edilir;
hatta bazen cennetten bile tistiin tutulur. Asik i¢in en kasvetli, en karanlik mekanlar sevgilinin
bulunmadigr mekanlardir; bu mekanlar cennet bile olsa da, asika cehennem gibi
goriinmektedir:

Bakiya gtil-sen-i firdevsi bana ‘arz itm

Asitanin ben anun menzil ii me’va biliirin (Baki/ G. 363, b. 5)

(Ey Baki! Cennetin giil bahcesini bana gosterme; ben onun esiginin makamini bilirim.)
Bag-1 behist-i kityina yarun irem diyii

Hak'tan hemise u¢gmaga bal i per isterin (Baki/ G. 386, b. 2)

(Sevgilinin bulundugu yerin cennet bahgesine ulasayim diye, u¢gmak icgin Allah’tan
daima kanat isterim.)

Bahar u bag ise maks(id hiisn-i yari goriin

Garaz cinan ise kliy-i nigara var1 goriin (Baki/ G. 257, b. 1)
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(Maksat bahar ve bahge ise sevgilinin giizelligini goriin; maksat cennet ise varin
sevgilinin mahallesini goriin.)

Ser-i kliyufi sanema cennet-i a’la biliirin
Miinteha kdmetiini Sidre vii Tba biltirin (Baki/ G. 363, b. 1)

(Ey sevgili! Senin bulundugun yeri en yiiksek makamli cennet bilirim; uzun boyunu ise
Sidre ve Tuba bilirim.)

Riyaz-1 cennetiifi ey regk- i hiir
Bulinur kityufia nisbet kustir: (Baki/ G. 511, b. 1)

(Ey herkesi kiskandiracak gtizellikteki sevgili! Senin bulundugu yerle kiyaslandiginda
cennet bahgesinin bile kusuru bulunur.)

Sevgilinin mekani, “Sadece esikleriyle bile insanlik sertivenini simgelestirecek kadar
diissel bir zenginlik ifade ederler (Lekesiz, 2006, 39)”. Ciinkii “Her esik kutsal bir nesnedir
(Bachelard, 1996, 236)” ve asik, sevgilinin esigine kavusmakla, sevgiliye, dolayisiyla
olumstizltige kavusmay1 esdeger gortir:

Isigtin hakine ser- gesme- i hayvan dirler
Kapuna matla'-1 htirsid- i dirahsan dirler (Baki/ G. 144, b. 1)

(Senin esiginin topragma oliimsiizlilk suyunun kaynag:; kapina da, parlak giinesin
dogdugu yer diyorlar.)

Sevgilinin mekanindaki toprak da g¢ok gesitli hayallerle birlikte, sik sik s6z konusu
edilir. Asik, sevgilinin ayagmin topragimni, goziine siirme olarak ceker, ayagmin topragmna ytiz
stirer; ask derdinin ilacin1 bu mekanda arar:

Bir ‘aceb darii’s-sifadur kay1 derd ehline kim
Anda hep na-hos varan bi- ¢are gayet hos geliir (Baki/ G. 56, b. 4)

(Derd ehline sevgilinin bulundugu yer bir acayip sifa yeridir. Ona mutsuz ve caresiz
giden gayet hos gelir)

Ola kim bir pare yasin dindiiriip kanin kese
Hak-i payun tttiyasin dide-i hun- bare ¢ek (Baki/ G. 254, b. 2)

(Ola ki bir parca yasmi dindirip kanin keser diisiincesiyle; ayaginin topragimnin
stirmesini kan sagan gozlerine gek.)

Ancak hem arzu edilen hem de ulagilmasi neredeyse imkansiz olan bu mekana yakin
olmak hig de kolay degildir. Asik, sevgiliye ulasabilmek igin, onun mekanini gevreleyen biitiin
engelleri asmalidir. Her ne kadar baslangicta herkes, merkez nokta (sevgili, sultan, oviilen) ya
ayn1 mesafede olsa da, bu mekan, herkesin istedigi zaman girecegi bir mekan olmaktan ¢ok bir
takim tistiin 6zeliklere sahip insanlarin ulasabilecegi, dzel bir yerdir ve buraya olan mesafenin
uzakligini ya da yakinhigini, kisinin gabasi belirleyecektir.

Bu iki es zamanli 6ge (sevgili- asik)nin hem kendisini var edebilmesi hem de diger 6ge
ile birleserek yeni bir var olma stirecini gergeklestirebilmesi ugras: sirasinda, sevgili ile asik
arasindaki mesafeyi arttiran ya da en azindan bu siireyi arttiran cesitli engeller ortaya ¢ikabilir.
Sevgilinin mekanindaki bu engellerin “(...) amaci, erginlenmemislerden, istenmeyen kisilerden
biiyiisel- dinsel bir alan1 korumaktir. (Eliade, 2003: 367)”. Sevgilinin mekani dinsel, kutsal ve
buytiseldir ve “(...) Kutsalliginin bozulmadan korunmasi igin smirlar1 yalin isaretle (Lekesiz,
2006: 57)” gevrilmistir. Bu ayirma ve smirlar1 belirleme yontemi ile bu mekan, kutsal olmayan
mekandan ayri tutularak korunakli bir héle getirilmis hem de distaki kutsal olmayan
nesnelerin, bu mekana ansizin girerek bagini belaya sokmasmi engellenmistir. Bu sinurlar ve
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engeller, kutsalin kendisini Ortmesi, gizlemesini saglar ve boylece merkezde olan, kutsali
koruma altina alir. Engeller, baska bir agidan degerlendirecek olursak, “hiclik” e bir gonderme
yapar; diinyada sonsuzluk diye bir sey olmadigini, her seyin bir smir1 ve sonu oldugunu
gosterir:

Kapunda hak-i rah olmak bana va’llahi rif’atdtir
Egerci kim beni diiskiin sanup {tiftadediir dirler (Baki/ G. 185, b. 4)

(Beni diigkiin sanip bigare deseler bile senin kapmnda yolunun toprag: olmak benim icin
bir biiytik bir riitbedir.)

Arzi eylemezin saltanat-1 diinyay:
Hidmet-i hak-i der-i yar yiter cah u celal (Baki/ G. 294, b. 4)

(Diinyanin saltanatini arzulamayin. Sevgilinin kapismin topragina ulasma gayreti bile
en biiyiik mevki ve riitbedir.)

Asikin, sevgiliye ve onun bulundugu mekana bu denli yakin olma arzusunun bir baska
sebebi de onun “koku” sudur. Ctinkii koku, beyne dogrudan iletildigi i¢in, en hizli ve en 6nemli
hatirlaticilardan  biridir Asik, sevgilinin kokusunda asli vatan (bezm-i elest) kokusunu
almaktadir. Bu yiizden, saba yelinin ona hediye olarak sevgilinin kokusunu getirmesini ister:

Hak-i rehiin sabayili ‘dsika armagan ide
Hak bu ki ayagun tozi tuhfe-i rizgardur (Baki/ G. 88, b. 4)

(Saba yeli, senin yolunun topragini asiga hediye eder; riizgarin ayaginin tozunu hediye
etmesi haktir; dogru olan harekettir.)

Bir baska agidan degerlendirecek olursak merkez noktay: temsil eden sevgili ayni
zamanda baslangici ve sonu olmadig i¢in zamansizhigin, asagist ve yukarisi olmadigindan
dolay1 da mekansizligin da semboltidiir. Yani sevgili ne bir zamana ne de bir mekana aittir.

Sevgili, evrensel ve ideal insanin, yani “insani- kamil” in temsilcisidir. Insan-1 kamil ise
biitiin evrenin ve alemlerin sentezidir. Bu sebeple, asikin, ideale yakin olma istegi, bireyin,
kendini gerceklestirebilme ve her anlamda biitiinsel ve tam varlik olabilme gayretinin bir
gostergesi olarak da kabul edilebilir.

Merkeze yakin olmak igin verilen tiim miicadeleler, gekilen tiim sikintilar; bir bakima,
asikin onu olimstizlige gotiirebilecek pek ¢ok aktiviteyi yapabilme olanagi bularak kendisini
gerceklestirerek, oliimsiizliige ulasma arzusu olarak da tanimlanabilir. Merkeze yakin olmak,
onun korumasi altinda olmak ve kutsanmak demektir. Ctinkii asik burada, “(...) kutsal olmayan
mekandan kutsal mekéna, gecici olandan gergeklige, sonsuzluga, 6liimden yasama, insanliktan
tanrisalliga (Eliade, 2003: 367)” gecer ve boylece “Ge¢misteki, gecici ve nedensiz varlik, yerini
gergek, siirekli, etkin ve yeni bir varliga birakir (Eliade, 2003: 367)”.

Merkezin disinda olmak “yok olmak” ya da “6teki” olmak, kapinmn veya duvarin
gerisinde olmaktir. Oysa “Kapilarin arkalarinda, onlerinde rastladigimiz, buldugumuz,
tanidigimiz, kesfettigimiz hallerden ve ytizlerden beslenerek ¢ogalir, yayilir...” (Lekesiz, 2006:
36). O halde asik, bu kapidan iceriye girmeli, sevgilinin kalbine giden biitiin engelleri asmalidir.
Kapi, sevgilinin goniil kapisidir; gontil kutsaldir ve bu goniil kapilari, dogrudan kutsala
acilirlar. Kapilar agilir ve biitiin sirlar ifsa olur; uzaklar yakin olur; bilinmezler bilinir. Kutsala
acilan her kapi, manevi rehber gorevi goriir. Bu sebeple sevgilinin kapisinda dilenci bile olmak
asik i¢in 6nemli bir payedir ve seref vesilesidir:

Bakiya bana geda-y1 der-i yar olmakdur
Maye-i ‘izz u seref paye-i baht u ikbal (Baki/ G.294,b. 5)
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(Ey Baki! Sevgilinin kapisinin dilencisi olmak bana izzet ve seref mayasi, ikbal ve baht
payesidir.)

Manevi haller ile iletisim kurma kapist olan bu dar ve engelli kap1 (goniil) dan
gecemeyenler ¢okluk, cesitlilik, kesret igerisinde bogulur ve birlestirici bilgiye “bir” in bilgisine
yiikselemezler. Sevgilinin mekaninin disinda kalan hicbir nesne, kisi v. s. kendini
gerceklestiremez ve kendisinin Gtesine gecemez; onun gerisinde kalir ve bu ulasilmaz giicii
hicbir zaman yakalayamayacagini fark eder. Sevgiliye yakin olmay1 basaramayanlar “(...) hicbir
zaman O'nun gercek bilincine varmazlar, varamazlar da (Guenon, 1989: 42)”:

Veren btistiret-i mevhiima revnak reng-i hiisntindtir
Giilistan- 1 hayalim nev- beharim varsa sendendir (Seyh Galip/ G. 15, b. 3)

(Ben gercekten yokum; vehimden dogmus bir suretten ibaretim; bu surete bir parlaklik
veren, senin giizellik rengindir. Hayalimin giil bahgesi, ilkbaharim varsa, ancak sendendir.)

Goren ser-gestelikte gird-bad-1 dest zanneyler
Fena ender-fenayim her ne varim varsa sendendir (Seyh Galip/ G. 15, b. 7)

(Oylesine basim doniiyor, ylesine doniip duruyorum ki goren, ¢oliin kasirgas: sanir;
yokum, yokluk i¢inde yokluk kesilmisim; her ne varim varsa, ancak sendendir.)

Sonug

Sevgilinin mekani, asika onu hatirlatan en degerli unsurlardandir. Asik bu mekéanda
diis kurar, bu mekéanda aglar; duygu diinyasini1 en samimi sekilde bu mekanda ortaya koyar.
Onun varligi, en ¢ok bu mekanda iken anlam kazanir. Bu mekan asikin mutluluk mekanidir;
0zel bir mekandir ve bu sebeple, bu tiirden 6zel mekanlarin 6zel bir incelemeye tabi tutulmas:
gerekir. “Sey (mekan v.s.) ler” e anlam verebilmek, gerceklikle semboller arasindaki baglantiy1
dogru kurmakla miimkiin olacaktir. Ciinkii edebi metinlerde kullaniulan semboller,eserin
anlammna “ytiice” lik katmakta; metnin anlamindaki bu “yiicelme”, okuyucunun ruh ve hayal
diinyasinda bir dikeylesmeye sebep olmaktadir. Bu dikeylesme; kutsal olana dogru bir yiicelme
ya da yiikselmedir. Boylece, edebi metin, kendi kaynagini ve koklerini asarak, bizi daha
yliksege tasiyacak, insani ilahi gercekle ytizlestirecek ve boylece daha derin anlamlara
ulasmamizi saglayacaktir. Edebi metinlerin ve yayilan anlami hem eseri hem de yorumcuyu
Ozgtirlestirir.

Sevgilinin mekédnina ait sadece birka¢ unsurla sinirlandirdigimiz bu degerlendirmeleri
daha da genisletmek ve bu unsurlarin sayisini arttirmak miimkiindiir. Bu ¢alisma da, metnin
arka planini anlamlandirabilme noktasinda en ¢ok yardimei olabilecek ve en ¢ok dikkati ¢eken
unsurlar degerlendirilmistir. Bu degerlendirmeleri genisletmek elbette ki miimkiindiir.
Unutulmamalidir ki, kutsal olan her nesne, insanlarin diislerinde derin ve genisleyen bir anlam
degeri tasir.
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